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Colaboraciéon especial de eminentes autores
Argentinos, Espafioles y de otros palsgs

LA CAS BDITORIAL FISPANO-ARGENTINA DE ESTOS MANUALES

sg¢ inspira en los siguientes

LEMAS

L0S PUEELOS més instruides son los més independientes.

LOS PUEBLOS gue més leen y estudian son los que marchan 4 la ¥an-
guardia de la civilizacién.

EL PROGRESQ en todas las esferas de la vida social se debe 4 la instruc-
cion 7 educacitn de los pueblos:

L0S CIUDADANOS MAS INSTRUIDOS som los mis dtiles 4 la sociedad.

LA IGNORANGIA esla rémora de todo adelants.

LA INSTRUCCION y educacién es la mayor rigueza qve pueden slcansar
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los pueblos.
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ii IMPORTANTE!!

{Quiere V. poseer una buena

BoL

biblioteca particular}

LEA‘y' REFLEXIONE:

Con el fin de que la acreditada y popular Biblioteca «M
NUALES - SOLER» pueda ser adquirida por todo el mundo
que, por copsiguiente, sea facil sn adquisicién 4 todas las clasi
sociales, desde las méas modestas 4 las mas acomodadas, unil
manera de contribuir practicamente al desarrollo v

FOMENTO DE BIBLIOTECAS PARTICULABE."’

hemos establecido el servicio de venta & plazos mensualﬁ:.
entregando desde Inego la coleccion de los volumenes pub
cados, mediante contrato que proporcionamos & quien lo pig
directamente en y para Europa, 4 nuestra casa central,

Sucesores pe M. SOLER

Consejo de Ciento, 416
BARCELONA (Espafia)

¥ & quien lo pida directamente en y para América, a naest
sucursal.

Sucesores de M. SOLER"

SALTA. 470.
BUENOS - AIRES (Republica Argentina

O en uno y otro caso, por mediacion de nuestros corresponsal
agentes y Librerias en ambos continentes.

A los Suseritores Coleccionistas les regalamos usa hermosa ETAGERE |
¢ Pidanse detalles)
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PROLOGO

Muchas veces se ha puesto en tela de juicio la utili-
dad de los Diccionarios dé la Rima, v 4 la verdad son

| . mds los que la niegan que los que la conceden: descar-

tada desde luego la opinién de los enemigos del Par-
1450, se encuetitran, aun entre los tmismos amantes de
las Musas, quieiies los miran con desdén, con lastima
¥ con desprecio. Unos afirtan que la versificacion no
Ha de responder mas que al inspirado afecto, ‘el cual,
dyudado de la alada fantasia y facundia propias, no
necesita otro sustentdculo; otros ven tan en espirita
a la Poesia, que amn las palabras quisieran desterrar
de ella y gozar de un no sé qué aéreo, que maslo sien-
tent que lo entienden, ¥ odian, por consiguiente, todo
cuanto de material y mecinico puede haber on ella.
Evidente es que para ninguno de los que asi opinan
tendrd valor este trabajo; mas tampoco lo publicamos
para ellos. Hay otros que lo necesitan ¥ que, dandose
cuenta de tal necesidad, hace tiempo que vienen lamen-
tando la catencia de'un verdadero Diccionario de la
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Rima: decimos verdadero v 1o sin intencion; nuestras
RIMAS SELECIAS 1o sou la lista completa de fodas las
palabras que terminan del misimo modo, como son los
Diceionarios que hasta la fecha conocemos, sin excep-
tuar los de Rengifo, D. A. Gracia, Pefialver, Landa y
al misnio Benot, & pesar de la diversidad de #ipos re-
dondos i letva de mds cueypo con gue van en el nltime
las voces y giros de uso comiin y corriente y la lefva
cursiva i de wmenor tamaiio adoptada para las voces no
usuales, Son algo més practico; son lo que tanto et
muestra vida escolar como en la profesoral y literaria
hemos visto ser conveniente, 1til y necesario. Cono-
cemios & ilustres profesores que siendo enemigos de
esas Hstas complelas proporcionan 4 sus alumnos de
Poética compendios de ellas, :‘:‘ol(‘{.,‘ci(imus 'dt‘ COmNSo-
nantes, vimas. s 5, bien persuadidos de la ventaja
que representan en el estudio de la Poesia, pues opi-
nan (ue para gustar de . conocer a fondo nuestros
: 1 S e T
grandes autores, v educar el gusto literario, €s abso-
lutamente indispensable practicar en cierto mgdo esa

misma Poesia, atendiendo & las bellezas y dificulta-
des de' la versificacion. A éstos, pues, va dedicado
este trabajo, v estamos seguros que con €l aliviare-
mos la carga que muchos estudiantes y profesotes se
imponen escogiendo consonantes y apuntindolos eln
los gozardn de las uti-

t
mamotretos. Juntamernte con el
lidades de nuestro trabajo todos aquellos & quienes

utia ogasion 1 otra pone en el trance de hacer versos,
En atencion de unos y de otros anteéponemos 4 las
RIMAS SELECTAS un compendio sobre la versificacion
castellana eon variadisimos modelos, que son en
todas ocasiones la explicacion més 1til, sin omitir
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los ‘que nos brindan las claras fuentes del Parnaso
Hispano-americano,

No hemos de hacer grandes explicaciones sobre el
orden gue hemos seguido en Ia disposicién y seleccién
de estas rimas selectas: la disposicién, se entiende 4 la
primera ojeada de cualquier pagina: la seleccién, le-
yendo una columna cualquiera de consonantes; la
facilidad de su manejo, con solo mirar el Elenco de
este MEANUAL,.

Nuestra labor ha sido directa sobre el Diccioniario
de la Academia: el orden que hemos seguido es el gue
se observa en la mayor parte de Diccionarios de la
Rima espafioles y extranjeros, habiéndonos apartado
por completo del empleado por ¢l Sr. Benot, porque la
expetiencia nos ha ensefiado ser el que seguitmos, a
pesar de todo lo que en contrario se diga, el mds 1itil,
sin que en la practica resulte desventaja alguna para
el versificador, mientras que con otro método es para
algunos casi inatil el Dicciopario de la Rima por la
dificultad que experimentan en su manejo.

Versificador que tome un Diccionario de la Rima y
S€ encuentre con consonantes como languidesa, len-
tezd, magreza, wanseza, medianéza, etc., ete. agua-
duya, aguijadura, albergadura, etc., ete.; cameravio,
cartulario, caudatas 10, celevario, cibario, ete,, eted
amltamiento, avoluniamie o, avergonsamienio, ete.,
etC.;. peliciuda, pencuda, percuda, pescozuda, pescu-
da, etc., ete, por seguro podemos dar que pierde
todas las ganas de hacer versos, ¥, cuando o, un
tiempo precioso: para obviar esta dificultad hemos
omitido esa retahila inmensa ¢ insulsa de consonan-
tes v los que por su caracter, podemos decir, poco
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urbatio, es Imposible vayan en verso alguna. Hemos
dejado, empero, algunos vulgares v picarescos, por-
gue la Poesia puede ser de muchas maneras y 1o ha
de tocar siempre ni la trompa épica ni el caramillo
pastoril ni el erdtico latd. No seitalamos ni agrupamos
los verbos ni los sustantivos y adjetivos porque lo
creemios intlecesario; suprimimos muchss termina-
ciones, por juzgarlas ignalmente innecesarias: en efecto,
¢qué versificador necesita que después de las termi-
naciones wverbales acaba, menoscaba, ete., se lo ponga
el plural, aecaban, menoscaban, la segunda persona
acabas, menoscabas, y el subjuntivo acabe, acaben,
acabes, ete,, ete.? Lo mismo digamos de los adjetivos:
utla vez puesto el femenino, es absolutamente gastar
papel poner el maseulino, cuando es de tal naturaleza
que la lectura del femenino lo trae espontineamente
4 la memoria; cosa semejante sucede con los partici-
pios, ¥ sien algtin.caso nos apartamos de este criterio,
s porque o son muy usados y propios para €l caso
0.-enl la terminacién masculina son también sustanti-
VoS, ‘como arado, comunicado, del gado, 6 su coloca-
eion en el Pegueito Diccionario es tal que sea cofive-
miente su anotacién. Omitimos asimismo los eonso-
nantes tnicos, toda vez que no hacen al caso; ni puede
ser esto causa de hacer perder tienipo al versificador,
pues éste se ha de persuadir de que al no encontrarlo
entre las RMAS 6 es finico 6 muy raro y de nin-
glin uso.

in.cuanto 4 las terminaciones verbales que se for-
man en la conjugacién de los verbos, tanto para las
voces llanas, como para las esdrijulas, ni las indica-
remos siquiera, dado el cardcter de seleccién de nues-

tras Riyas v sello de pobreza que imprimen las tales
terminaciones 4 toda composicién poética, Indicamos,
si, la tercera persona del singular del presente de in-
dicativo; v 4 veces una persona del imperativo; y otra
del subjuntivo cuando sus terminaciones, 6 no estan
cerca del indicativo, o difieren de las desinencias nor-
males de la conjugacion.

Hemos omitido también por semejantes motives
las terminaciones reflexivas de los verbos, los nombres
propios, mitolégicos y de paises, ete., ete., porque las
alusiones que pueden hacerse al emplearlos no han
de ser forzadas; v asi, quien pueda hacerlas sera por
poseer los suficientes conocimientos para no traerlos;
como:vulgarmente se dice, por los cabellos.

Creemos haber apuntado con esto lo suficiente, tanto
pata hacer facil el manejo de estas Riyas como para
demostrar el criterio que en su seleccién nos ha guiade.
De todas maneras, nos persuadimos de la utilidad de
la presente obrita para todos los que se interesan por
la Poesia.




